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CASAMBI BLUETOOTH 

NEW

CLICK
BLUETOOTH 

We have added 2 new options Bluetooth control
for our Click System, below you will see a
comparative with the main characteristics

Hemos incorporado 2 nuevas opciones de regulación Bluetooth
para nuestro Click System, a continuación veras una 

comparativa con las principales caracteristicas

No DALI wiring

No switchboards

Added to
each luminaire

25-30m 25-30m

Casambi LiNA touch

Added only on
Kit Bluetooth

ACCESORIES

APP

LiNA Connect
configurator

Casambi
user user

LiNA Connect
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Scope

Wireless Switch

Light Sensor

APP

Motion Sensor

Brightness Control

Temperature Color

Gruouping

Scenes

Sunrise & Sunset

Calendar & Timer

Accessories setting up

On/Off



E S C O G E 
TU MEJOR 

OPCION

Driver
Dali

1Kit
Bluetooth

Driver

Una sola antena bluetooth controla 
10 drivers Dali. 

A single bluetooth antenna controls 
10 Dali drivers.

El Click con sitema Casambi utiliza un driver con antena Bluetooth por luminaria. 
For Casambi system, Click needs a driver with bluetooth antenna per fixture

El Click Bluetooth Onok se utiliza un driver Dali por luminaria. 
Onok's Click Bluetooth is used with a Dali driver per fixture

Casambi

C H O O S E 
YOUR BEST 

OPTION
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comparative with the main characteristics

Hemos incorporado 2 nuevas opciones de regulación Bluetooth
para nuestro Click System, a continuación veras una 
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REGULACIÓN

80%20% 50%

INDEPENDIENTE
Por que cada espacio requiere su momento, con el el control bluetooth 
puedes regular cada luminaria de forma independiente.
Because each space requires its moment, with the bluetooth dimmable 
you can control each luminaire independently.

SINGLE 
CONTROL



Ahorro en complejas instalaciones al 
no tener centralitas y cableado Dali.

Solo necesario cableado On-Off 
para instalación, ya que la regula-

ción es inalámbrica, evitando inco-
modas reformas. 

No es necesario programar domoti-
ca, ni instalaciones especiales.

Solo escaneando un único código 
QR , se identifican todas las lumi-

narias..

Reducción de costes al no tener 
centralitas y driver bluetooth.

Reduction of costs by not having 
switchboards and bluetooth driver.

Centralitas

Dali 

Menos

Fácil

Dinero

No

No

cableado

Mano de Obra

Configuración

Ahorre

VENTAJAS
ADVANTAGES

Cost saving as no complex installa-
tions, Dali wiring or Dali central are 

required.

Only On-Off wiring for inatallation, 
as it’s wireless dimming. Avoid reno-

vating wiring installation 

No home automation specialist or 
special intallations requiered

​EASY SET UP, just scanning a QR 
code, all fixtures can be indentifyed.​

switchboards 
No

Dali 
No
wiring

Less
Workers need

Easy
Setting up

Money
Save



CLICK CASAMBI
LINEAR SYSTEMS

230V IP20LED

MODULES WITH CASAMBI

C. Focus 25

C. Tube 25

C. Linear

C. Linear

C. Wallwasher C. Mont

C. Wallwasher

C. Dot 5 C. Dot 10

C. Focus 40 C. Focus 55

C. Balo Pendant C. Balo Up

APP

ALCANCE / SCOPE

Aplicación compatible con todos los sistemas Android 4.4 (KitKat) 
y posteriores, iPhone 4S (iOS 5.0) y posteriores y iPAD 3 (iOS 5.1) y 
posteriores.

App compatible with all systems: Android 4.4 (KitKat) or later, 
iPhone 4S (iOS 5.0) or later and iPAD 3 (iOS 5.1) and or later.

Ahora el sistema Click cuenta con su versión Casambi en todas las luminarias. 

Now Click System is available on Casambi version for all fixtures. 

Max 25m.

El rango de este dispositivo depende en gran medida de los 
elementos que lo rodeen y de los obstáculos, tales como muros 
y paredes.

The range of this device depends largely on the surrounding 
elements and obstacles, such as walls.



Sensor de movimiento y luz compatible con aplicación Casambi,
dos tipos de instalaciones superficie y empotrable.

Motion and light sensor compatible with Casambi application,
two types of surface and recessed installations.

Interruptor de pared inalámbrico con batería, compatible con 
aplicación Casambi

Wireless wall switch with battery, compatible with Casambi app.

ACCESORIOS /ACCESSORIES
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LIGHT & MOVEMENT SENSOR

Multi purpose
Button 1

Dim 
Down

Dim 
Up

90

85

Preset 3 Preset 4Multi purpose
Button 2

h 
= 

3 
m

d = 3.7 m

a =  64˚

h 
= 

3 
m

d = 8 m

a =  106˚

h d

2.0m 2.5m

2.5m 3.1m

3.0m 3.7m

3.5m 4.4m

4.0m 5m

h d

2.0m 5.3m

2.5m 6.6m

3.0m 8.0m

3.5m 9.3m

4.0m 10.6m

DETECTOR DE PRESENCIA
PRESENCE / MOTION DETECTION

AREA DE RECONOCIMIENTO LUMINICO
LIGHT LEVEL RECOGNITION AREA

90

Preset 1 Preset 2



CONTROL

ACCESORIES
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Smartphone
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Cada luminaria lleva un driver 
con tecnologia Casambi

Each fixture uses one Cassambi 
Driver

Se enciende la luminaria y a 
través del móvil identifica-
mos y configuramos nues-

tras luminarias

Fixture is switched on and 
through the mobile we iden-

tify and configure it.

Cada luminaria tiene un driver 
con antena Casambi, este 

driver es el que nos permite 
controlar cada módulo.

Each fixture has a driver with 
Casambi antenna, this driver 
is the one that allows us to 

control each module.

El control de las luminarias 
funciona a través de un 

dispositivo móvil, que hace 
la función de centralita.

Lighting control works  
through a mobile device, 

which acts as a switchboard.

Solo es necesario alimentar las luminaria 
con cableado ON/OFF (N-E-L).

It is only needed to power fixtures with 
ON/OFF wiring (N-E-L)

DRIVER CASAMBI

CABLEADO ON/OFF
ON/OFF WIRING

Driver Casambi

HOW 

WORKS
CLICK-CASAMBI

1 2 3

?
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Focus 25 Balo Up-1

Proyectors Balo

Brightness

BALO UP

18.6%
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APP

Kit BLUETOOTH KBL2 A XXX X ··

230V IP20LED

KBL2

KBL2

A 

A 

X

X

X X

X X

10 Max. 10 Luminaires

WS Satin White

BS Satin Black

·· 
·· 

WS

BS

LUMINAIRES

COLOURS

35 Max. 35 Luminaires KBL2

KBL2

35

10 

X X

X X
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·· 
·· 

CUSTOMIZE OPTIONS

10

35

TEC.DRAWINGS

LiNA T ouch
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X

X

CLICK  KIT BLUETOOTH
LINEAR SYSTEMS

El Kit bluetooth es un accesorio modular para la familia CLICK 
SYSTEM. El kit incluye el sensor y alimentador. Su función es el 
control y gestión inalámbrico a través de protocolo Bluetooth que 
permite controlar cada una de las luminarias que se incorporen 
en el sistema Click.

The Bluetooth Kit is a modular accessory for the CLICK SYSTEM 
family. The kit includes the sensor and feeder. Its function is 
wireless control and management through Bluetooth protocol that 
allows controlling each of the fixtures that are incorporated in the 
Click system.

Aplicación compatible con sistema iOS 10 o superior. y Andorid 
5 o superior.
Compatible with Android 5 or later and iOS 10 or Later.

Disponible pronto / Avalaible soon.

Disponible pronto 
Coming soon.

Disponible 
Avalaible.

Ø40

22

500

Ø40

22

500

10 LUMINAIRES

35 LUMINAIRES

ALCANCE / SCOPE

Max 25m.

El rango de este dispositivo depende en gran medida de los 
elementos que lo rodeen y de los obstáculos, tales como muros 
y paredes.

The range of this device depends largely on the surrounding 
elements and obstacles, such as walls.



LiNA Touch

2 3

QR

1

PROFILE

Click 1 Click 2
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Focus 25 Balo Up-1

Proyectors Mont

PAGE 1

Focus 25 Balo Up-1

Proyectors Mont
Brightness

MONT

18.6%

3 SENCILLOS PASOS / ONLY 3 EASY STEPS

Descargar la App gratuita
Download the free App.

Conecta el Kit Bluetooth a tu Click 
system

 Connect the Bluetooth Kit to your 
Click system.

Habilta el bluetooth en tu movil
Turn on the bluetooth on your 

mobile.

Abre la app LiNA Touch y escanea 
tu QR

Open the LiNA Touch APP then scan 
your QR.

Escanea tu QR personalizado
Scan your customized QR.

A jugar con la luz
Play with light

Configurar el kit bluetooth no podria ser mas sencillo, solo identificas tu 
QR personalizado y listos para jugar. 

Setting up the bluetooth kit is very easy, only scan your customized QR 
and ready to play.

FACIL CONFIGURACIÓN / EASY SET UP 

Selecciona el sistema a regular
Choose the system you want to 

dim.
Elije la luminaira o grupo a regular

Choose fixture or scene to dim.

Regula la luminaria o grupo elegido
Dim the choosen fixture or scene



Es necesario usar Drivers Dali 
por cada luminaria
It is needed to use one Dali 
Driver for each luminaire

El sensor es el encargado de 
identificar cada driver Dali. 
Sensor is responsible for 
identifying each Dali driver.

Una vez el sensor esta en-
cendido, identifica cada 

uno de los drivers a través 
del cableado interno de la 

perifleria.

Once the sensor is on, 
identify each of the drivers  
through the internal profile 

wiring.

Cada driver controla cada 
luminaria, enviando y recibien-
do información inalámbrica a 

traves del sensor.

Each driver controls each 
fixture, sending and receiving 
wireless information through 

the sensor.

El control de las luminarias 
funciona a través de un 

dispositivo móvil, que hace 
la función de centralita.

Lighting control works  
through a mobile device, 

which acts as a switchboard.

Aunque se usen drivers Dali, solo es 
necesario alimentar la luminaria con 
cableado ON/OFF (N-E-L).
Even if Dali drivers are used, it is only 
necessary to power the luminaire 
with ON/OFF wiring (N-E-L)

Bluetooth sensor
KIT BLUETOOTH

DALI DRIVER

CABLEADO ON/OFF
ON/OFF WIRING

Alimentador del sensor
Sensor feeder

HOW 

WORKS
KIT BLUETOOH

1 2 3

?



ARQUITECTURAL LIGHTING & DESIGN
POLÍGONO INDUTRIAL B. PARCELA 3 · 46800 · XÀTIVA · VALENCIA · SPAIN
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